	Rbr.
	Studij
	Ime i prezime studenta
	Naslov rada
	Mentor

	1.
	BOH
	Tomislav Bartol
	Analiza frazema sa sastavnicom  „oko“ kao sredstvom karakterizacije u hrvatskom i češkom
	S. Ribarova, viša lektorica

	2.
	BOH
	Katarina Kovačić
	Lingvokulturalni dodiri češkog i hrvatskog jezika u srednjoj Dalmaciji na primjeru turizma
	S. Ribarova, viša lektorica

	3.
	BOH
	Valentina Gregorić
	Usporedba hrvatskih i čeških svadbenih folklornih pjesama
	S. Ribarova, viša lektorica

	4.
	BOH
	Gabrijela Ivanko
	Prijevod frazema u Hašekovu romanu Doživljaji dobrog vojaka Švejka za svjetskog rata: Usporedna analiza prijevoda Ljudevita Jonkea i Nade Gašić
	S. Ribarova, viša lektorica

	5. 
	BOH
	Luna Šarić
	Stvaralaštvo Věre Chytilove u kontekstu češkog novog vala – Sedmikrásky kao društevni pamflet
	dr. sc. Suzana Kos

	6.
	BOH
NED
	Matko Vučić
	Usporedba digitalnih alata za prevođenje i ljudskih prevoditelja
Interdisciplinarni rad!
	dr.sc. Petar Vuković i mr. sc. Maarten Rombouts, viši lektor



